
TRIPOD TOP
PARTE SUPERIOR DEL TRIPIÉ
DESSUS DU TRÉPIED

TRIPOD BASE
BASE DE TRIPIÉ
BASE DU TRÉPIED
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C
ES Identify parts before assembling | Identificar las partes antes de armar | Identifier les pièces avant l’assemblage. 

To open base legs (Figure 1) push button and slide down.

Para abrir las patas de la base (Figura 1), oprima el botón y deslice hacia abajo.

Pour ouvrir les pattes de base (figure 1), enfoncer le bouton puis faire glisser vers le bas.

To open arms push button and slide up.

Para abrir los brazos apriete el botón y deslice hacia abajo.

Pour ouvrir les bras, enfoncer le bouton puis faire glisser vers le haut.
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To attach top to base, remove adjustment knob by turning counter clockwise. Slide knob onto 
bottom of telescoping pole (Figure 2). Align groove in telescoping pole to the notch in base and 
slide all the way down. To lock into lowest position tighten adjustment knob by turning 
clockwise.

To heighten telescoping top pole turn counter clockwise (Figure 3) to release tension. Slide pole 
to desired height and turn adjustment knob clockwise to lock in place. (Figure 4)

Para unir la parte superior a la base, retire la perilla de ajuste girándola en sentido contrario a 
las manecillas del reloj. Deslícela hacia la parte inferior del poste telescópico (Figura 2). Alinee 
el surco del poste telescópico con la muesca de la base y deslícela hasta abajo. Para trabar en 
la posición más baja, apriete la perilla de ajuste girándola en el sentido de las manecillas del 
reloj.

Para aumentar la altura del poste telescópico superior, gírelo en sentido contrario a las 
manecillas del reloj (Figura 3) para que se libere la tensión. Deslice el poste a la altura deseada 
y gire la perilla de ajuste en sentido de las manecillas del reloj para trabarlo. (Figura 4)

Pour fixer la partie supérieure à la base, retirer le bouton de réglage en le tournant dans le 
sens antihoraire. Glisser le bouton dans le bas de la tige télescopique (figure 2). Aligner la 
rainure de la tige télescopique dans la base puis la faire glisser vers le bas. Pour verrouiller en 
position inférieure, serrer le bouton de réglage en le tournant dans le sens horaire.

Pour augmenter la hauteur de la tige télescopique (figure 3), la tourner dans le sens 
antihoraire pour relâcher la tension. Glisser le poteau à la hauteur désirée puis tourner le 
bouton de réglage dans le sens horaire pour le verrouiller en place (figure 4).
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